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_ Forsta Tessalonikerbrevet
Forsta Tessalonikerbrevet ar ett av det dldsta av
Paulus alla bevarade brev (jfr inledningsnot

till Galaterbrevet). Aposteln hade grundat
forsamlingen 1 storstaden Tessalonike men sedan
tvingats fly pa grund av forfoljelse (Apg 17:1f). Hans
oro for forsamlingen fOrbyttes 1 lattnad ndr hans
utsénde Timoteus dtervinde med goda nyheter om
tessalonikernas "tro och karlek" (3:6, Apg 18:5),
och han skriver detta brev fran Korint i borjan av
50-talet e Kr for att uppmuntra forsamlingen i deras
tro pa Kristus.

Halsning
1 Fran Paulus, Silvanus och Timoteus. Till Tes-
salonikes forsamling som lever i Gud Fadern och
Herren Jesus Kristus. Nad och frid vare med er.

_ 2 Vitackar alltid Gud for er alla nér vi ndmner er
1vara boOner,

3 for vi ténker stindigt pa er gérning i tron, ert
arbete i kérleken och er uthdllighet i hoppet till var
Herre Jesus Kristus infor var Gud och Far.

4 Broder, Guds alskade, vi vet att ni ar utvalda,

5 for vart evangelium kom till er inte bara i ord
utan ocksd med kraft och den helige Ande och full
visshet. Nivet ju hur vilevde bland er for er skull.

1:1 Apg 17:1f, 2 Tess 1:1. 1:1 Silvanus En ansedd judekris-
ten profet (Apg 15:22f) som hade varit med Paulus i Tessalonike
(Apg 17:4f). 1:1 Timoteus Paulus ndrmaste medarbetare (se t ex
Apg 16:1f, Fil 2:19f,1-2 Tim).  1:2Rom 1:8f, Fil 1:3f.  1:31 Kor 13:13,
Kol 1:4f.  1:42Tess 2213.  1:51 Kor 2:4f, 4:20.
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6 Och ni blev véra efterfoljare, ja, Herrens, nér ni
mitt under svdralidanden tog emot ordet med den
gladje som den helige Ande ger.

7 S& har ni blivit ett foredome for alla troende i
Makedonien och Achaia. . )
8 Fran er har Herrens ord gett eko, inte bara i

Makedonien och Achaia, utan Overallt har er tro

pa Gud blivit kind sa att vi inte behover sdga ndgot
mer.
9 De berittar sjdlva vilken ingdng vi fick hos er

och hur ni omvénde er till Gud, bort fran avgu-
darna, for att tjdna den levande och sanne Guden
10 och vénta pad hans Son fran himlen, honom
som Gud har uppvéckt frdn de doda: Jesus, som
raddar oss fran den kommande vredesdomen.

2

Apostelns tjanst i Tessalonike

1 Ni vet sjélva, broder, att vart besdk hos er inte
var forgdves.

2 Tidigare hade vi, som ni vet, lidit och blivit
misshandlade i Filippi. Men genom var Gud fick vi
mod att predika Guds evangelium for er trots hard
kamp.

3 Var predikan kommer inte ur villfarelse,

orena motiv eller dolda avsikter. 3
4 Gud har ansett oss vardiga att anfortros evan-

1:6 1 Kor 4:16, Apg 5:41. 1:7 1 Tess 4:10. 1:7 Makedonien
och Achaia Makedonien var Greklands nordliga provins med Tes-
salonike som huvudstad, Achaia var den sydliga provinsen med
Korint som huvudstad. 1:8 Rom 1:8. 1:9 Apg 14:15, 1 Kor 12:2.

1:101 Tess 4:14f,5:9, Tit 2:13.  2:11 Tess 1:5,9.  2:2Fil 1:30. 2:2
misshandladeiFilippi Se Apg 16:16f.  2:32 Kor 4:2.  2:4Gal 27,
1 Tim 1:11.
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geliet och darfor talar vi som vi gor, inte for att be-
haga ménniskor utan Gud, som provar vara hjértan.

5 Vihar aldrig kommit med smickrande ord, det
vet ni, eller med férevindningar for att roffa at oss.
Gud ar vart vittne.

6 Vi har inte heller sokt bli drade av ménniskor,
varken av er eller andra,

7 dven om vi som Kristi apostlar kunde ha kom-
mit med ansprak. I stillet upptradde vi karleksfullt
bland er. Som nar en mor skoter om sina barn

8 ville vii Omhet ge er inte bara Guds evangelium
utan ocksa vara egna liv, eftersom ni hade blivit s&
kéra for oss.

9 Broder, ni minns ju hur vi arbetade och slet.
Natt och dag arbetade vi for att inte ligga ndgon av
er till last medan vi predikade Guds evangelium

forer . et s s .
10 Ni ar vittnen, ja, Gud sjalv ar vittne till hur

heligt, ratt och rent vi upptradde bland er troende.
11 Ni vet ocksd hur vi férmanade och upp-
muntrade var och en av er, som en far sina barn,
12 och vidjade till er att leva ett liv vardigt Gud,
som kallar er till sitt rike och sin hérlighet.
13 Darfor tackar vi alltid Gud for att ni tog emot
Guds ord som vi predikade och tog det till er; inte

2:5 Mark 12:40, 2 Kor 2:17, Apg 20:33. 2:6 Joh 5:41. 2:7
1 Kor 9:12. 2:7 kommit med ansprdk pd vordnadsbetygelser
(2:6) eller ekonomiskt understod (2:9). 2:7 Karleksfullt Andra

handskrifter: "som barn", dvs utan pondus och myndighet
(fr 2Kor 1:24). I sammanhanget blir den sakliga inneborden
densamma. 2:7 en mor Ordagrant: "en som ammar". 2:8
Apg 20:24, 2 Kor 12:15, Fil 2:17. 2:9 Apg 18:3, 1 Kor 4:12, 1 Tess 4:11.
2:12 Apg 20:31, Ef 4:1, Kol 1:10, 2 Tess 1:11. 2:12 kallar Andra
handskrifter: "har kallat". 2:13 Matt 10:20, Gal 1:11, 1 Tess 1:5.
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som mdanniskors ord utan sa som det verkligen ar:
Guds ord som &r verksamt i er som tror.

14 Ni broder har ju blivit efterfoljare till Guds
forsamlingar i Judeen som lever i Kristus Jesus. Ni

har fatt utsty samma lidanden frén era landsmén
som de har fatt fran judarna,

15 som d6dade badde Herren Jesus och profeterna
och som nu har drivit bort oss. De behagar inte
Gud, och de motarbetar alla manniskor

16 nér de forsdker hindra oss fran att predika for
hedningarna s att dessa blir fralsta. S fyller de
stdndigt sina synders matt. Men vredesdomen har
till slut kommit Gver dem.

Lingtan att besoka tessalonikerna
17 Broder, ndr vi nu for en tid har varit skilda fran
er - baratill det yttre, inte till hjartat - har vilangtat
mycket efter er och blivit dnnuivrigare att fa se era

ansikten.

18 Vi har verkligen Onskat f& komma till er - jag,
Paulus, bade en och tvad ginger - men Satan har
hindrat oss.

19 Vem é&r vart hopp, var gladje, var drekrans infor
var Herre Jesus ndr han kommer om inte ni?

207a, ni &r var dra och var gladje.

2:14 Apg 17:5. 2:14 judarna Paulus, som sjélv dr jude, syftar pa
de fientligt instéllda judiska ledarna (jfr not till Joh 1:19). 2:15
Apg7:52.  2:16 Matt 23:32f, Rom 2:5.  2:16 fyller ... sina synders
matt Nar syndens matt dr fullt kommer domen. Jfr 1 Mos 15:16.

2:17 Rom 1:11, 1 Tess 3:10.  2:18 Onskat att fi komma Kanske fran
Tessalonikes grannstad Berea (Apg 17:10f).  2:19 2 Kor 1:14, Fil 4:1,
2 Tess 1:4.
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1 Nér vi darfor inte stod ut langre, bestdmde vi oss
for att stanna ensamma kvar i Aten

2 och sdnde Timoteus, var broder och Guds medar-
betare i Kristi evangelium. Han skulle styrka och
uppmuntra er i tron

3 s attingen vacklar under dessalidanden. Nivet
ju sjélva att det ar bestdmt att vi ska utsta sadant.

4 Redan nér vi var hos er sade vi er i forvig att vi
skulle fa lida, och sé har det ocksa gatt som ni vet.

5 Det var darfor som jag, nér jag inte langre stod
ut, sinde bud for att fa veta hur det var med er tro.

Kanske hade frestaren frestat er och vart arbete
varit forgives?

Glddje Over tessalonikernas tro

6 Men nu har Timoteus kommit tillbaka frén er
med goda nyheter om er tro och kéarlek. Han har

beréttat hur ni sténdigt tdnker pa oss med glddje och

langtar efter att f4 traffa oss, liksom vi langtar efter
er.
7Sa har vi genom er tro fatt nytt mod nér det géller

er, broder, mitt i alla vara svérigheter och lidanden.
8 Nu lever vi, nar ni star fasta i Herren.
9Hur kan vi tacka Gud nog for er, for all den gladje

som ni ar for oss infor var Gud? .
10 Natt och dag ber vimed stor iver om att fa se era

ansikten och hjélpa er med det som bristerier tro.

3:1 Apg 17:15. 3:1 stanna ensamma kvar i Aten Se Apg 17:14f.

3:21Kor3:9.  3:2Gudsmedarbetare Andrahandskrifter: "Guds
tjdnare".  3:3Apg 14:22,1 Tess 1:6,2 Tim 3:12.  3:4 Apg 14:22.  3:5
Fil 2:16.  3:6 Apg 18:5,1 Tess 2:17.  3:6 nu har Timoteus kommit
tillbaka Se Apg 18:5.  3:10 Rom 1:10f.



Forsta Tessalonikerbrevet 3:11 vi Forsta Tessalonikerbrevet 4:6

11 Ma var Gud och Far sjilv och var Herre Jesus
leda vér resvég till er.

12 Och md Herren l&ta er vdxa och Overfldda i
kérleken till varandra och till alla, liksom vi i var
kérlek till er. .

13 Sa ska han styrka era hjértan och gora dem

flackfria i helighet infér var Gud och Far nér vér
Herre Jesus kommer med alla sina heliga.

4

Ettlivihelgelse

1 For ovrigt, broder, har nilart er av oss hur ni ska
leva for att behaga Gud, och det drjusdnilever. Nu
ber vi er och uppmanar er i Herren Jesus att gora
det dnnu mer.

2 Ni vet vilka fOreskrifter vi har gett er frén
Herren.

3 Detta dr Guds vilja: att ni helgas, att ni avhéller

er fran sexuell omoral,

4 att ni var och en vet att vinna er en hustru pa
ett helgat och hedervart satt.

5 Det far inte ske i lidelser och begir som bland
hedningarna som inte kénner Gud,

6 sd att ndgon gar for langt i denna sak och
kranker sin broder. Herren straffar allt sddant, det
har vi redan sagt och betygat for er.

3:12 1 Petr 1:22. 3:13 1 Kor 1:8, Fil 1:10. 4:1 Fil 4:9, 1 Tess 2:4,
12. 4:2 1 Kor 7:10. 4:3 Ef 5:3, 1 Petr 1:16. 4:4 1 Kor 6:19.

4:4 vinna er en hustru Annan Oversittning: "behérska er kropp".
Grek. skeuos betyder ordagrant "kérl, redskap" och anvénds ibland
om ménniskor (jfr Apg 9:15, 2 Kor 4:7, 2 Tim 2:21). Det kan i rabbinskt
sprékbruk syfta pa dktenskapspartnern (jfr 1 Petr 3:7). 4:5 Ps 79:6,
Ef4:17f.  4:6 1 Kor 6:8.
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7 Gud har inte kallat oss till orenhet utan till ett
livi helgelse.

8 Den som avvisar detta avvisar alltsd inte en
manniska utan Gud, som ger er sin helige Ande.

9 Nar det géiller syskonkérleken behdver vi inte
skriva till er. Ni har ju sjdlva lart er av Gud att dlska
varandra,

10 och den kérleken visar ni alla brdderna i hela
Makedonien. Men vi uppmanar er, broder, att gora

det dnnu mer.
1 Sédtt en dra i att leva lugnt och skdta ert och

arbeta med era hénder, s som vi befallt er;
12 53 att ni vacker respekt hos de utomstdende
och inte behdver sakna négot.

Herrens ankomst _
3 Broder, vi vill att ni ska veta hur det blir med

dem som har insomnat, sa att ni inte sorjer som de
andra, de som inte har ndgot hopp.

14 Eftersom vi tror att Jesus har doétt och uppstatt,
sd ska Gud pa samma satt genom Jesus fora fram

de insomnade tillsammans med honom.
15 Vi séger er detta enligt ett ord fr&n Herren: vi

som Jever och ar kvar till Herrens ankomst ska alls
inte komma fore de insomnade. }
16 Nar en befallning ljuder, en drkedngels rost

och en Guds basun, dd ska Herren sjdlv komma
ner fran himlen, och de som har dott i Kristus ska
uppsta forst.

17 Dérefter ska vi som lever och &r kvar ryckas

4:7 Rom 1:7, 2 Tess 2:13f. 4:8 Hes 36:27, Luk 10:16, Ef 4:30. 4:9
Jes 54:13,Joh 6:45,13:34, 1 Joh 3:11.  4:101 Tess 3:12.  4:11 Ef 4:28,
2 Tess 3:11f. 4:12 Kol 4:5, 1 Petr 2:12. 4:13 Ef 2:12. 4:14
1Kor 15:12f.  4:151 Kor 15:51f.  4:16 Matt 24:30f, 2 Tess 1:7.  4:17
Joh 14:3,17:24, Kol 3:4.
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upp bland skyar tillsammans med dem for att
mota Herren i rymden. Och sa ska vi alltid vara

hos Herren.
18 Trosta darfor varandra med dessa ord.

1 Nér det galler tider och stunder, broder, behover

viinte skrivatiller.
2 Nivet sjalva mycket val att Herrens dag kommer

som en tjuv om natten.
3 Nar folk séger: "Fred och trygghet", d& drabbar
undergdngen dem lika plotsligt som véarkarna hos
en kvinna som ska foda, och de slipper inte undan.
4 Men ni, broder, lever inte i morker sa att den
dagen kan Overraska er som en tjuv.
5 Ni ar alla Jjusets barn och dagens barn. Vi

tillhor inte natten eller moOrkret.
5 Lat oss darfor inte sova som de andra utan
halla oss vakna och nyktra.

7De som sover, de sover om natten, och de som
berusar sig ar berusade om natten.

8 Men vi som tillhér dagen ska vara nyktra,
iférda tron och karleken som rustning och hoppet
om frélsning som hjalm.

9 Gud har inte bestdmt oss till att drabbas av
vredesdomen utan till att vinna fréalsning genom

var Herre Jesus Kristus.

10 Han har dott for oss for att vi ska leva med
honom, vare sig vi &r vakna eller insomnade.

5:1 Matt 24:36.  5:2 Matt 24:43, 2 Petr 3:10, Upp 3:3.  3:3]Jer 6:14.

5:4 Ef 5:8f. 5:5 Luk 16:8, Ef 5:8. 5:6 Luk 21:36, Rom 13:11,
1 Petr 5:8. 5:8 Jes 59:17, Ef 6:14. 5:9 Rom 5:9. 5:10 Rom 14:8f,
1 Tess 4:14, 16f.
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11 Uppmuntra darfér varandra och uppbygg
varandra, sa som ni redan gor.

Formaningar
12 Vi ber er, broder, att uppskatta dem som arbetar

bland er och leder er i Herren och férmanar er.
13 Visa dem den storsta kérlek for det arbete de gor.

HAll frid med varandra. _
14 Viupp-manar er, broder: férmana de oansvariga,

uppmuntra de missmodiga, ta hand om de svaga

och ha tdlamod med alla.
15 Se till att 1ngen lonar ont med ont, utan striva

alltid efter att gora gott bdde mot varandra och mot

alla.

16 Var alltid glada,

17 be utan uppehall

18 och tacka Gud i allt. Detta dr Guds vilja med
er i Kristus Jesus.

19 Slack inte Anden.

0 FOrakta inte pro-fetior,
21 men prova allt, behdll det goda
22 och hall er borta fran allt slags ont.

Slutonskan
23 Ma fridens Gud sjalv helga er helt och fullt, och
ma er ande, sjal och kropp bevaras hela sa att ni ar
utan flack nar var Herre Jesus Kristus kommer.
24 Trofast d4r han som kallar er, han ska ockséa
utfora sitt verk.

5:11 Rom 14:19, Jud v 20. 5:12 1 Kor 16:16, 18, 1 Tim 5:17. 5:13
Rom 12:18. 5:14 Rom 14:1, Gal 6:1f, 2 Tess 3:6. 5:15 Ords 20:22,
Matt 5:39f, Rom 12:17. 5:16 Luk 10:20, Fil 4:4. 5:17 Luk 18:1f,
Ef 6:18, Kol 4:2. 5:18 Ef 5:20. 5:19 Ef 4:30. 5:20 1 Kor 14:1,
39, Ef 4:11. 5:21 1 Kor 14:29, 1 Joh 4:1. 5:23 Rom 15:33, 1 Kor 1:8f,
2 Tess 3:16. 5:24 1 Kor 10:13, Fil 1:6.
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25 Broder, be dven for oss.
26 Halsa alla broderna med en helig kyss.
27 Lova mig infér Herren att brevet blir upplast

for alla broderna. .
28 Var Herre Jesu ndd vare med er.

5:25 Kol 4:3, 2 Tess 3:1. 5:26 Rom 16:16. 5:26 en helig
kyss Kindkyssen var och dr en vanlig hélsningsform i Medelhav-
somradet. Jfr Luk 7:45, 22:47f. 5:27 Kol 4:16. 5:28 Fil 4:23.
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